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Formula Feed Maker

تعليمات الاستخدام

Download the 
Tommee Tippee® App 
for easy set up
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Keep this instruction guide for future 
reference as it includes important 
information. These instructions can be 
downloaded from the Tommee Tippee® 
app or from www.tommeetippee.com
This appliance is intended for household 
use only. 
Before plugging in the Perfect Prep® for 
the first time, ensure that the voltage is 
compatible with your electricity supply 
by checking the label on the base of the 
unit. 
Do not immerse in water. 
To protect against fire, electric shock 
and injury to persons, do not immerse 
cord, plugs or other parts of the unit in 
water or other liquid. 
Misuse of the product may result in the 
risk of fire, electric shock and/or  
personal injury. 

The appliance shall not be used by 
children. Keep the appliance and its cord 
out of reach of children.
Appliances can be used by persons with 
reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and 
knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning 
use of the appliance in a  safe way and 
understand the hazards involved.
Unplug appliance from outlet when not 
in use and before cleaning. 
Allow time to cool before performing 
any maintenance, cleaning, moving, or 
storing the appliance. The surfaces are 
wipe clean only
Cleaning and user maintenance shall not 
be done by children.
Do not touch hot surfaces. 
When in use the Perfect Prep contains 

Important Warnings
hot water and steam.
Keep hands away from dispensing spout 
as it can cause burns and scalds. 
Use in a well-ventilated area.
Do not operate any appliance with 
a damaged cord or plug or after the 
appliance malfunctions or has been 
damaged in any manner. 
If the supply cord is damaged it must be 
changed by a qualified person in order to 
avoid a hazard.
If the damage is from new the unit 
must be returned to the manufacturer. 
If within a retail warranty period this 
product should be exchanged at place of 
purchase. 
Only use this product on a stable, level 
and heat resistant surface.  
Do not place on or near a hob, burner, or 
oven.

Do not move the appliance when in use. 
Do not let the cord hang over the edge 
of kitchen work surface or touch hot 
surfaces. 
The product has been fitted with a cord 
wind on the bottom of the unit to allow 
you to adjust the length of the cord 
safely. 
It is recommended that the cord be kept 
as short as possible. Extension cords 
may be used if care is exercised in their 
use.
Do not use any accessories other than 
those supplied with this appliance. 
DO NOT REMOVE THE WATER JUG 
WHILE WATER IS BEING DISPENSED.
FOR DOMESTIC USE ONLY - NOT 
INTENDED FOR COMMERCIAL USE.

EN
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Get to know your Perfect Prep® machine

A  Water jug lid 
B  Tommee Tippee® Anti-bacterial   

 Water Filter
C  Filter hopper
D  Removable water jug
E  Water outlet
F  Bottle stand
G  Drip tray

H  Cleaning
I  Fit new filter / Reset filter counter

J  Descaling 
K  Water level low
L  Jug temperature warning 
M  Bluetooth pairing
N  Power button
O  Setting dial in fluid ounces

What’s in the box:
Perfect Prep® Machine
1 x 150ml Natural Start® Bottle 
with Slow Flow Teat
1 x Milk Storage Lid
1 x Tommee Tippee® 
Anti-bacterial Water Filter
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Extra functions

Volume On / Off

Bluetooth pairing

On / Stand-by / Wake-up

Press and hold both 4fl oz and 11fl oz buttons 
at the same time for 2 seconds.

Press and hold bluetooth button (M) to reset 
bluetooth connection. For more info, follow 
directions on your Tommee Tippee® app.

Once the unit is plugged in, press the 
Power button (N) to power the unit on. 
The unit will enter stand-by mode after 
18 mins of inactivity. Simply press the 
Power button (N) to wake up. 

Connecting your Perfect Prep® to the Tommee Tippee® App

Quick set-up guide

These instructions can be downloaded from the 
Tommee Tippee® app or from www.tommeetippee.com. 

Our app has step-by-step guidance to make cleaning, descaling, and filter replacement easier. 
You’ll find how-to tutorials and tips to keep the unit up to date. 

Push notifications can be controlled in your mobile phone settings. 

The Tommee Tippee® app is available to download on Android and iOS app stores.

1  Download the Tommee Tippee® app. 
2  Open the app on your smartphone or tablet, then follow the instructions. 
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Place an empty container under 
the water outlet, with at least 
1 litre capacity. 

Wait for hot water to run through 
the system.

Pour away the hot water.

Add boiling water straight from the 
kettle into the water jug (D). The 
temperature warning light (L) will 
illuminate during the cleaning process. 

Press and hold the cleaning cycle 
button (H) for 2 seconds to start. 
If you need to pause, press the 
button again. 

1.

4. 5.

6.

2. 3.

You must run a cleaning cycle 
BEFORE first use or when 
indicated by the cleaning icon.

This can take up to 10 minutes to 
complete. DO NOT fit your filter 
until instructed to do so.

DO NOT REMOVE THE WATER 
JUG WHILE WATER IS BEING 
DISPENSED.

You should clean your 
Perfect Prep® machine: 

 Before its first use and then  
 every 30 days. 

 If your machine hasn’t been  
 used for 1 week or more. 

 When replacing your filter. 
 After a de-scaling cycle.

Always remove your filter before 
running a cleaning cycle.

After the initial cleaning cycle 
is completed, you can cancel 
further cleaning cycles by 
pressing and holding the 
cleaning button for 2 seconds.

Cleaning cycle

1 litre

NOW MOVE ONTO PRIMING 
AND FITTING THE FILTER 

TO COMPLETE THE 
CLEANING CYCLE.  

IF YOU ARE NOT REPLACING 
WITH A NEW FILTER, MOVE 

STRAIGHT TO STEP 3 OF 
FITTING A FILTER.
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Remove the filter from packaging 
and remove the sticker from the 
top of the filter.

The filter is ready to fit into the filter 
hopper (C). Push downwards until it 
is positioned firmly.

Submerge the filter in a bowl filled 
with cold tap water. 

Shake and tap the base of the filter 
to remove any air bubbles (whilst 
submerged for 5 minutes).

1.

4.

2. 3.

Make sure that any air 
bubbles or loose particles 
are removed from the filter 
BEFORE USE by submerging 
it in water for at least 
5 minutes. This is necessary 
to enable water to pass 
through the filter once it is 
installed in the machine.

Only touch the top of filter 
when handling.

Priming your filter

FOLLOW FILTER REPLACEMENT 
INSTRUCTIONS FROM STEP 3.
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You should not reset your filter counter unless you are replacing it with 
a brand new filter.  You must run a cleaning cycle when replacing your 
filter. See Cleaning Cycle instructions. 

Your unit comes with a Tommee Tippee® Antibacterial Filter which 
lasts approximately 3 months (150 litres of water).

If you use your water jug for daily water consumption in your 
household (outside of the machine) you should change your 
Tommee Tippee® water filter every 4 weeks to ensure optimum 
performance.

You’ll know it’s time to change your filter when the filter replacement 
icon (I) lights up solid orange. This is a good time to order your new 
filters from the Tommee Tippee® app or visit our website 
(tommeetippee.com).

When the filter replacement icon starts flashing (I), the filter must be 
changed immediately for your child’s safety and health.

This product is intended for use with Tommee Tippee® replacement 
filters only, which are available from all Perfect Prep® Formula Feed 
Maker stockists. The use of alternative water filters with this product is 
NOT RECOMMENDED and could put your child’s health at risk.

Filter replacement
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Filter replacement

Prime your filter by submerging 
upright it in a bowl of cold tap water. 
Tap the base of the filter to remove 
any air bubbles for 5 minutes.

Fill filter hopper (C) to the maximum 
level.

Place the lid (A) on the water jug 
(D) and add to your Perfect Prep® 
machine.

Insert filter into the filter hopper 
and insert filter hopper (C) into 
water jug.

Place an empty container under 
the water outlet. 

Press and hold filter replacement 
button (I) for 2 seconds, cleaning 
light will illuminate.

Press the cleaning button (H) for 
2 seconds to flush the remaining 
water. 

1. 3. 4.2.

5. 6. 7. Wait for the water to run through 
the machine. DO NOT REMOVE 
THE WATER JUG WHILE WATER 
IS BEING DISPENSED. DISCARD 
THE WATER.

8.
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If you need to stop dispensing 
hot or cold water, press the 
Power button (N) for 2 seconds. 

Discard your feed and start the 
bottle preparation again from 
step 1.

The unit is ready to be used 
again when the Power button 
(N) illuminates white.

Ensure your hands and all 
surfaces that come into contact 
with the Perfect Prep® and its 
components (including filter) are 
clean and dry.

Preparing a bottle

Check the water jug has enough 
water. Pour the formula powder into 
your bottle. Follow manufacturer’s 
instructions.

Select your feed size (fl oz) from the 
dial and press Power button (N).

Place your bottle as close to the 
water outlet as possible using the 
bottle stand and drip tray to create 
a surface at the correct height.

The drip tray and stand can be used 
in the following formations to make 
low, medium and high surfaces.

low medium high

A hot shot of water will be 
dispensed. While the hot shot is 
dispensing the Power button (N) will 
be flashing.

Put a bottle with formula powder 
under the outlet. 

1.

5.

2. 3.

4. 6.
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FOR SAFETY, ADD THE COLD WATER 
WITHIN 2 MINUTES AFTER 

ADDING THE HOT SHOT. 
IF YOU TAKE LONGER THAN 

2 MINUTES OR IF YOU STOP THE 
CYCLE, THE POWER BUTTON 

WILL ILLUMINATE WHITE. 
DISCARD THE FEED AND REPEAT THE 

BOTTLE PREPARATION PROCESS 
FROM STEP 1.

FOR YOUR CHILD’S SAFETY 
ALWAYS CHECK FOOD 

TEMPERATURE BEFORE FEEDING 
BY TESTING ON A SENSITIVE PART 

OF YOUR SKIN.

YOUR BOTTLE IS NOW 
READY TO SERVE!

Preparing a bottle

Wait for the Power button (N) to pulse 
before removing the bottle. 
Add milk lid securely to the bottle and 
swirl until the formula has dissolved.

Remove the lid and place your 
bottle back on the stand. Press 
the Power button (N) again to 
dispense the remaining water.

The bottle is ready when the power 
button turns green. Add the sterilised 
teat, screw ring and hood and swirl. 

The Power button (N) will flash to let 
you know the machine is preparing 
to dispense. Expect a slight delay 
before water is dispensed.

7. 8.

10.

9.
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The descaling process will 
remove deposits of calcium 
and other minerals in the 
system that may affect its 
performance. 

The ‘calc’ or descaling icon (J) 
will illuminate when the unit 
requires descaling soon. If 
the light flashes, you should 
descale immediately. 

Descaling your Perfect Prep®

Remove the filter hopper and filter 
(always place them on a clean 
surface).

Add 500ml white vinegar to the 
water jug.

Put  the water jug in place.

Put an empty container under the 
outlet.

Press and hold descale button for 
2 seconds. If you need to pause, 
press the button again. 
Press and hold the same button 
for 2 seconds if you need to cancel.

The descale cycle will stop and 
start to allow the vinegar to clean 
the machine. This is normal. When 
complete, pour the vinegar away.

1. 3.2.

4. 5. 6.

500ml

SUCCESS! 
RUN THE CLEANING CYCLE TWICE 

TO REMOVE ANY REMAINING 
VINEGAR IN THE SYSTEM.

THE MACHINE MAY MAKE A LOUD 
SOUND FOR AROUND 10 SECONDS 

AT THE END OF THE DESCALE 
CYCLE. THIS IS NORMAL.

SEE CLEANING CYCLE INSTRUCTIONS.
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Troubleshooting

IssueIcon

Bluetooth is not connecting.

Solid orange light on Bluetooth icon.

Pulsing blue light on Bluetooth icon.

Solid red light on power button and 
number 5 on the setting dial lights up.

Solid orange light on filter 
replacement icon.

Flashing orange light on filter 
replacement icon.

Solid orange light on descale icon.

Flashing orange light on descale icon.

Flashing red light on power button.

Possible cause

Perfect Prep® unit too close to other electronic devices 
like microwaves may be affecting coverage.

No phone is paired with the unit.

Perfect Prep® unit is searching for a device to pair with.

The machine may be too warm. 
Operating temperature range is between 5°C and 28°C.

Its time to think about replacing your filter.

The Perfect Prep® will not allow you to continue use until you 
replace the filter.

Your Perfect Prep® needs to be descaled.

The Perfect Prep® will not allow you to continue use until you 
descale the machine.

The cycle has been stopped.

Your mobile phone is on battery saving mode.

Location services on your mobile is disabled.

TT App does not have permission to phones BLE

Solution

Move Perfect Prep® away from electronic devices like 
microwaves.

Press and hold Bluetooth button for 2 seconds to reset 
the Bluetooth connection and follow instructions on the 
Tommee Tippee® app to pair.

Follow instructions on the Tommee Tippee® app to pair.

Empty the water jug and refill with cool tap water, switch off 
at the main power supply to reset.

Order a new filter from the Tommee Tippee® app or visit our 
website (tommeetippee.com)

The filter must be changed immediately for your child’s 
safety and health. Follow steps to replace your filter.

Follow the Descaling instructions.

Follow the Descaling instructions.

You must discard the feed and start the bottle preparation 
again from step 1. The light will flash for 20 seconds before 
going back to white, this will indicate you can start again.

Ensure your mobile phone is fully charged and is not on 
battery saving mode.

Ensure the location services on your mobile is enabled.

Ensure permissions are enabled.
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Model: 1245-1, 1245-2
Voltage: 220 - 240V ~
Frequency Band: 
50Hz - 60Hz     820W

Class of Protection: 1
Made in China.

INFORMATION ON THE DISPOSAL FOR 
WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC 
EQUIPMENT (WEEE)
This symbol means that your product shall be 
disposed of separately from household waste 
in accordance with local laws and regulations. 
When this product is ready for disposal, 
take it to a collection point designated by 
local authorities. Separating and recycling 
of your product at the time of disposal will 
help conserve natural resources and ensure 
that the product is recycled in a manner that 

Technical information
protects human health and the environment. 
Penalties may be applicable for the incorrect 
disposal of this product in accordance with 
national legislation.
Warranty 
If the unit is damaged from new the unit must 
be returned to the manufacturer. If within a 
retail warranty period this product should 
be exchanged at place of purchase. The 
manufacturer will then be made aware. 
2-YEAR WARRANTY when you buy direct 
from tommeetippee.com

RED Declaration Hereby, Mayborn (UK) 
Limited declares that the radio equipment type 
Peerfect Prep® is in compliance with Directive 
2014/53/EU. The full text of the EU declaration 
of conformity is available at the following 
internet address: 
www.tommeetippee.com/contact-us

Troubleshooting

IssueIcon

Solid orange light on cleaning icon.

Solid orange light on water level 
low icon.

Solid orange light on temperature 
warning icon.

The filter is taking too long to filter 
water.

The unit has stopped working.

Possible cause

Your Perfect Prep® needs to be cleaned.

The water level in the water jug is too low.

The water in the jug may be too warm. 
Operating temperature range is between 5°C and 28°C.

The filter requires priming before use to release any air 
bubbles and allow the water to flow.

If you have not replaced your filter and the filter replacement 
icon is flashing.

Solution

Follow the Cleaning Cycle instructions.

Ensure you have enough water in the water jug.

Empty the water jug and refill with cool tap water. 

Fully submerge the filter and tap the base of the filter on the 
side of the jug or basin for approximately 5 minutes to release 
any air bubbles. 

The filter must be changed immediately for your child’s safety 
and health. Follow steps to replace your filter.

For further support and FAQs, visit the app or the product support page at tommeetippee.com.
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الحلالسبب المحتملخطب ما أيقونة

استكشاف الأخطاء وإصلاحها

المعلومات الفنية

اتبع تعليمات دورة التنظيف.جهاز ®Perfect Prep الخاص بك بحاجة إلى التنظيف.يظهر ضوء برتقالي ثابت على أيقونة التنظيف.

معلومات بشأن التخلص من نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية (WEEE)الموديل: 1245-2 ,1245-1

الضمان

يعني هذا الرمز أنه سيتم التخلص من منتجك بشكل منفصل عن النفايات المنزلية وفقًا للقوانين واللوائح المحلية. عندما يحين وقت التخلص من هذا

في حالة تلف الوحدة في حالتها الجديدة، يجب إرجاعها إلى الشركة المصنعة. إذا كان ذلك خلال فترة سريان ضمان الشراء من المتجر، فيجب استبدال

بموجب إعلان التوجيه الأوروبي المتعلق بالمعدات الراديوية، تعُلن شركة مايبورن )المملكة المتحدة( المحدودة أن نوع الجهاز الذي يعمل بموجات الراديو
 ]اسم المنتج[ يتوافق مع توجيه الاتحاد الأوروبي EU/2014/53. النص الكامل لإعلان المطابقة للاتحاد الأوروبي متاح على عنوان الموقع الإلكتروني التالي:

www.tommeetippee.com/contact-us

ضمان لمدة عامين عند الشراء مباشرة من موقع tommeetippee.comالمنتج من مكان الشراء. وسيتم بعد ذلك إعلام الشركة المصنعة.

المنتج، خذه إلى إحدى نقاط التجميع المحددة من قبل السلطات المحلية. سيساعد فصل منتجك وإعادة تدويره عندما يحين أوان التخلص منه في
تُحافظ على صحة الإنسان وعلى البيئة. قد يتم تطبيق عقوبات على التخلص منالحفاظ على الموارد الطبيعية وضمان إعادة تدوير المنتج بطريقة

هذا المنتج بصورة غير مناسبة وفقًا للتشريعات الوطنية.

الجُهد: 220- 240 فولت ~
نطاق التردد:

50هرتز - 60 هرتز   820 واط

فئة الحماية: 1
صُنع في الصين.

تأكد من وجود قدرٍ كافٍ من المياه في قنينة المياه.منسوب المياه في قنينة المياه منخفض جدًا.

أفرغ قنينة المياه وأعد ملأها بماء فاتر من الصنبور.

يجب تغيير الفلتر على الفور حفاظًا على سلامة وصحة طفلك. اتبع الخطوات

اغمر الفلتر بالكامل وأربت على قاعدة الفلتر من جانب القنينة أو الحوض
لمدة 5 دقائق تقريبًا للتخلص من أي فقاعات هواء.

لاستبدال الفلتر الخاص بك.
إذا لم تقم باستبدال الفلتر الخاص بك وتومض لديك أيقونة استبدال الفلتر.

يتطلب الفلتر تحضيرًا قبل الاستخدام من أجل التخلص من أي فقاعات هواء
والسماح بتدفق المياه.

قد يكون الماء الموجود في القنينة أدفأ من اللازم.
يتراوح نطاق درجة الحرارة المناسبة للتشغيل بين 5 درجات مئوية و28 درجة مئوية.

الوحدة توقفت عن العمل.

يظهر ضوء برتقالي ثابت على أيقونة منسوب

يظهر ضوء برتقالي ثابت على أيقونة التحذير

الفلتر يستغرق وقتًا طويلا جدًا لتنقية المياه.

tommeetippee.com لمزيد من الدعم وللوصول إلى الأسئلة الشائعة، قم بزيارة التطبيق أو صفحة دعم المنتج على

من درجة الحرارة.

المياه المنخفض.
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الحلالسبب المحتملخطب ما أيقونة

استكشاف الأخطاء وإصلاحها

انقل ماكينة ®Perfect Prep بعيدًا عن الأجهزة الإلكترونية مثل أجهزةوحدة بيرفيكت بريب ®Perfect Prep قريبة جدًا من الأجهزة الإلكترونيةالبلوتوث لا يتصل.

تأكدَّ من أنَّ هاتفك المحمول مشحون بالكامل وأنه ليس في وضع توفير الطاقة.

يجب التخلص من الرضعة والبدء في تحضير الزجاجة مرة أخرى من الخطوة 1.
سيومض الضوء لمدة 02 ثانية قبل أن يعود إلى اللون الأبيض، وهذا يشُير إلى

أنهَّ يمُكنك البدء من جديد.

أفرغ قنينة المياه وأعد ملأها بماء فاتر من الصنبور، ثم قم بإيقاف تشغيل
مصدر الطاقة الرئيسي لإعادة الضبط.

اتبع التعليمات الموجودة على تطبيق تومي تيبي ®Tommee Tippee للاقتران.

يجب تغيير الفلتر على الفور حفاظاً على سلامة وصحة طفلك. اتبع الخطوات 

اتبع تعليمات إزالة الترسبات.

اتبع تعليمات إزالة الترسبات.

لاستبدال الفلتر الخاص بك.

اطلب فلتراً جديداً من تطبيق ®Tommee Tippee أو قم بزيارة موقعنا
(tommeetippee.com) الإلكتروني

اضغط مع الاستمرار في الضغط على زر البلوتوث لمدة ثانيتين لإعادة ضبط
اتصال البلوتوث واتبع التعليمات الموجودة على تطبيق تومي تيبي

®Tommee Tippee  للاقتران.

تأكد من تفعيل خدمات الموقع على هاتفك المحمول.

تأكد من تمكين السماح بالاقتران.

الميكروويف.

هاتفك النقال في وضع توفير الطاقة.

لا يوجد هاتف مقترن بالوحدة.

تبحث وحدة بيرفيكت بريب ®Perfect Prep عن جهاز للاقتران به.

قد يكون الجهاز أدفأ من اللازم.

تم إيقاف الدورة.

حان الوقت للنظر في استبدال الفلتر الموجود لديك.

جهاز ®Perfect Prep الخاص بك بحاجة إلى إزالة الترسبات.

لن يُتيح لك جهاز بيرفيكت بريب ®Perfect Prep مواصلة الاستخدام لحين

لن يُتيح لك جهاز ®Perfect Prep مواصلة الاستخدام لحين إزالة الترسبات.

استبدال الفلتر.

يتراوح نطاق درجة الحرارة المناسبة للتشغيل بين 5 درجات مئوية و28 درجة مئوية.

تم إيقاف تشغيل خدمات المواقع على هاتفك.

ليس لدى تطبيق تومي تيبي تصريح بالاقتران ببلوتوث الهواتف منخفض الطاقة.

الأخرى مثل أجهزة الميكروويف وقد يؤثر ذلك على التغطية.

يظهر ضوء برتقالي ثابت على أيقونة البلوتوث.

وميض ضوء الأحمر على زر التشغيل.

يظهر ضوء برتقالي ثابت على أيقونة إزالة الترسبات.

يظهر ضوء برتقالي وامض على أيقونة إزالة الترسبات.

يظهر ضوء برتقالي ثابت على أيقونة

يظهر ضوء برتقالي وامض على أيقونة
استبدال الفلتر.

استبدال الفلتر.

يظهر ضوء أزرق نابض على أيقونة البلوتوث.

يُضيء زر التشغيل بضوء أحمر ثابت ويُضيء
الرقم 5 على قرص الإعداد.
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500ml

.1

.4

.2

.5

.3

.6

Perfect Prep® إزالة الترسبات الكلسية من جهاز بيرفيكت بريب

ستعمل عملية إزالة الترسبات الكلسية على

سيضيء رمز ”التكلس“ أو رمز إزالة الترسبات
(J) عندما تتطلب الوحدة إزالة الترسبات في

وقت عاجل. إذا ومض الضوء، يجب عليك إزالة
الترسبات الكلسية على الفور.

إزالة رواسب الكالسيوم والمعادن الأخرى
الموجودة في النظام والتي قد تؤثر على أدائه.

قم بإزالة قادوس الماء والفلتر

ستتوقف دورة إزالة الترسبات وتبدأ فياضغط مع الاستمرار في الضغط على زرضع وعاء فارغ تحت مخرج المياه.
السماح للخل بتنظيف الماكينة. هذا أمر 
طبيعي. عند الانتهاء، اسكب الخل بعيداً.

إزالة الترسبات الكلسية لمدة ثانيتين.
 إذا كنت بحاجة إلى التوقف مؤقتاً، فاضغط

 على الزر مرة أخرى اضغط مع الاستمرار
 بالضغط على نفس الزر لمدة ثانيتين إذا

 كنت بحاجة إلى إلغاء العملية.

أضف 500 مل من الخل الأبيض إلىضع قنينة المياه في مكانها.
قنينة المياه. (ضعهما دائمًا على سطح نظيف).

نجحت العملية!
قم بتشغيل دورة التنظيف مرتين
لإزالة أي بقايا للخل داخل النظام.

قد تُصدر الماكينة صوتًا عاليًا لمدة
10 ثوانٍ تقريبًا في نهاية دورة

إزالة الترسبات. هذا أمر طبيعي
راجع تعليمات دورة التنظيف.
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.7

.10

.8.9

تحضير زجاجة

ضع غطاء زجاجة
ضع غطاء زجاجة

قم بإزالة الغطاء ثم ضع الرضاعة مرةانتظر حتى يصدر زر التشغيل (N) نبضة

 تكون الزجاجة جاهزة عندما يتحول لون

من أجل سلامة طفلك، تحقَّق دائمًا من
درجة حرارة الطعام باختباره على جزء

حساس من بشرتك قبل إرضاع الطفل.
زجاجتك الآن

جاهزة للتقديم!

 المسحوق إلى اللون الأخضر. أضف الحلمة
 المعقمة، وحلقة الربط، والغطاء ثُم أدرهم.

والآن، الزجاجة جاهزة للتقديم!

سيومض زر التشغيل )N( لإعلامك بأن
الجهاز يستعد للتوزيع. توقع تأخيرًا

طفيفًا قبل توزيع المياه.
أخرى على الحامل. اضغط على زر

التشغيل )N( مرة أخرى لتوزيع الماء
المتبقي.

قبل إزالة الرضَّاعة. 
حتى ذوبان التركيبة.

لأغراض السلامة، أضف الماء البارد خلال
دقيقتين بعد إضافة الجرعة الساخنة.

إذا استغرقت وقتًا أطول من
دقيقتين أو إذا أوقفت الدورة،

سيُضيء زر التشغيل
باللون الأبيض. تخلَّص من الرضعة وكرِّر
عملية تحضير الزجاجة من الخطوة 1.
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قليل واسطة عالي

.1

.4

.2

.5

.3

.6

تحضير زجاجة
إذا أردت إيقاف توزيع الماء الساخن أو البارد،

تخلص من الرضعة وابدأ في تحضير الزجاجة

تُصبح الوحدة جاهزة للاستخدام من جديد

تأكَّد من نظافة وجفاف يديك وجميع
الأسطح التي تُلامس بيرفيكت بريب

®Perfect Prep ومكوناته
(بما في ذلك الفلتر).

عندما يضيء زر التشغيل (N) باللون الأبيض.

مرة أخرى من الخطوة 1.

فاضغط على زر التشغيل (ON) لمدة ثانيتين.

تأكَّد من أن قنينة المياه تحتوي على

سيتم توزيع جرعة ساخنة من الماء.حدِّد حجم الرضعة (أونصة سائلة) منضع زجاجة بها مسحوق الحليب
أثناء إطلاق الجرعة الساخنة، سيومض

.(N) زر التشغيل
.(N) القرص واضغط على زر التشغيل تحت المخرج.

يمكن استخدام صينية التنقيط والحاملضع الزجاجة بالقرب من مخرج المياه قدر
بالتركيبات التالية لتكوين ارتفاعات

الأسطح المنخفضة، والمتوسطة، والعالية.
المستطاع باستخدام حامل الرضَاعة

وصينية التنقيط لتركيب السطح
بالارتفاع الصحيح.

قدرٍ كافٍ من المياه. اسكب مسحوق
الحليب داخل الزجاجة. اتبع تعليمات

الشركة المصنعة.
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.1

.5

.2

.6

.3

.7

.4

.8

استبدال الفلتر

قم بتجهيز الفلتر الخاص بك عن طريق

انتظر حتى يمر الماء عبر الجهاز. لا تقماضغط على زر التنظيف (H) لمدة ثانيتيناضغط مع الاستمرار في الضغط على زرضع وعاء فارغ تحت مخرج المياه.
بإزالة قنينة المياه أثناء توزيع المياه.

 التخلص من المياه.
لطرد الماء المتبقي. استبدال الفلتر (I) لمدة ثانيتين، وسيضيء 

ضوء التنظيف.

ضع الغطاء (أ) على قنينة المياه (د)املأ قادوس الفلتر (C) حتى الحد الأقصى.أدخل الفلتر في قادوس الفلتر (C) ثم
وأضفهما إلى ماكينة بيرفكت بريب

.Perfect Prep®
أدخل قادوس الفلتر في قنينة المياه. غمره بشكل مستقيم في وعاء من ماء 

الصنبور البارد. أربت على قاعدة الفلتر
لإزالة أي فقاعات هواء لمدة 5 دقائق.
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استبدال الفلتر
يجب ألا تقوم بإعادة ضبط عداد الفلتر إلا إذا قمت باستبداله بآخر جديد تمامًا  يجب تشغيل دورة

يأتي مع الوحدة فلتر مضاد للبكتيريا من ®Timmee Tippee وهو يدوم لمدة 3 أشهر تقريبًا (051 لترًا من الماء).

ستعرف أن الوقت قد حان لتغيير الفلتر الخاص بك عندما يضيء رمز استبدال الفلتر (I) باللون البرتقالي الثابت.

عندما تبدأ أيقونة استبدال الفلتر في الوميض (I)، يجب تغيير الفلتر على الفور من أجل سلامة وصحة طفلك.

هذا المنتج مُخصَّص للاستخدام مع فلاتر الاستبدال من ®Tommee Tippee، والتي تتوفر لدى جميع وكلاء
Perfect Prep® Formula Feed Maker. لا يُنصح باستخدام فلاتر مياه بديلة مع هذا المنتج فقد يعرض

ذلك صحة طفلك للخطر.

هذا هو الوقت المناسب لطلب مجموعة فلاتر جديدة من تطبيق ®Tommee Tippee أو من خلال زيارة
. (tommeetippee.com) موقعنا على الإنترنت

إذا كنت تستخدم قنينة المياه الخاصة بك للاستهلاك اليومي للمياه في منزلك (خارج الجهاز)، فيجب عليك
تغيير فلتر المياه ®Tommee Tippee كل 4 أسابيع لضمان الحصول على أفضل أداء.

التنظيف عند استبدال الفلتر. راجع تعليمات دورة التنظيف.
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.1

.4

.2.3

تجهيز الفلتر الخاص بك

تأكَّد من إزالة أي فقاعات هواء أو جزيئات
سائبة من الفلتر قبل الاستخدام عن طريق
غمره في الماء لمدة لا تقل عن 5 دقائق 

هذه خطوة ضرورية لتمكين الماء من المرور
عبر الفلتر بمجرد تركيبه في الجهاز.

لا تلمس سوى الجزء العلوي من الفلتر
فحسب عند التعامل معه.

قم بإزالة الفلتر من العبوة وانزع الملصق

.(C) الفلتر جاهز للتركيب في قادوس الفلتر

اتبع تعليمات استبدال الفلتر من الخطوة 3.

ادفعه للأسفل حتى يستقر جيداً بموضعه.

قم برج الفلتر وأربت على قاعدته لإزالةاغمر الفلتر في وعاء مملوء بماء
أي فقاعات هواء (أثناء غمره لمدة 5 دقائق). الصنبور البارد. من أعلى الفلتر.
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.1.2

.5 .4

.3

1 لتر

6.

دورة التنظيف

يُمكن أن يستغرق استكمال هذه العملية

لا تقم بإزالة قنينة المياه أثناء توزيع المياه.

حتى 10 دقائق. لا تقم بتركيب الفلتر الخاص
بك حتى يرد ذلك في التعليمات.

لا بُد من تشغيل دورة التنظيف قبل الاستخدام

عليك تنظيف جهاز ®Perfect Prep الخاص بك:

يجب إزالة الفلتر دائمًا قبل تشغيل دورة التنظيف.

 يجب وضع وعاء فارغ لا تقل سعته عن

اسكب الماء الساخن.انتظر سريان الماء الساخن عبر النظام.

اضغط مطولا على زر دورة التنظيف (H) أضف الماء المغلي مباشرة من الغلاية

انتقل الآن إلى تجهيز الفلتر وتركيبه

إن لم تكن تستبدل الفلتر بآخر جديد، 
فانتقل مباشرةً إلى الخطوة

3 من تركيب الفلتر.

لإكمال دورة التنظيف.

لمدة ثانيتين للبدء. إذا كنت بحاجة إلى
التوقف مؤقتًا، فاضغط على الزر مرة أخرى.

إلى قنينة المياه (D). سيُضيء ضوء
التحذير الخاص بدرجة الحرارة (L) أثناء

عملية التنظيف.

1 لتر أسفل مخرج الماء.

بعد اكتمال دورة التنظيف الأولية، يُمكنك إلغاء
دورات التنظيف الإضافية بالضغط المستمر

على زر التنظيف لمدة ثانيتين.

قبل أول استخدام وكل 30 يومًا بعد ذلك.
إن لم تستخدم الجهاز لمدة أسبوع أو أكثر.

 بعد دورة إزالة الرواسب.
 عند استبدال الفلتر.

الأول أو عندما تُشير أيقونة التنظيف لذلك.
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اضغط مع الاستمرار في الضغط على زري 4 أونصة سائلة (4fl oz) و11 أونصة سائلة (11fl oz) في نفس الوقت لمدة ثانيتين.

1

2

يحتوي تطبيقنا على تعليمات خطوة بخطوة لتسهيل عملية التنظيف، وإزالة الترسبات الكلسية، واستبدال الفلتر. تتوفر شروح ونصائح إرشادية لإبقاء الوحدة محدَّثة باستمرار.

بمجرد توصيل الوحدة، اضغط على زر الطاقة (N) لتشغيلها. ستدخل الوحدة في وضع الاستعداد بعد 81 دقيقة من عدم النشاط. ما عليك سوى الضغط على زر الطاقة (N) للإيقاظ.

.tommeetippee.com أو من على الموقع Tommee Tippee® يُمكن تنزيل هذه التعليمات من تطبيق تومي تيبي

.tommeetippee.com أو من على الموقع Tommee Tippee® يُمكن تنزيل هذه التعليمات من تطبيق تومي تيبي

.Tommee Tippee® تنزيل تطبيق تومي تيبي
يُرجي فتح التطبيق على هاتفك الذكي أو على الجهاز اللوحي الخاص بك (التابلت)، واتباع التعليمات.

يُمكن التحكم في إشعارات التنبيه المنبثقة من خلال إعدادات هاتفك المحمول.

.iOSمتاح للتنزيل على متاجر تطبيقات أندرويد و Tommee Tippee® تطبيق تومي تيبي

Tommee Tippee® بتطبيق تومي تيبي Perfect Prep® توصيل ماكينة بيرفيكت بريب

وظائف إضافية

دليل الإعداد السريع

فتح/وغلق الصوت

الاقتران بالبلوتوث

تشغيل/ استعداد/ إيقاظ
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Perfect Prep® تعرَفّ على ماكينة بيرفيكت بريب

H
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M

G
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O

Perfect Prep® ماكينة بيرفيكت بريب

1 × غطاء محكم لتخزين الحليب

التنظيفغطاء قنينة المياه
تركيب فلتر جديد/ إعادة ضبط عداد الفلتر

إزالة الترسبات
منسوب المياه منخفض

تحذير خاص بدرجة حرارة القنينة
الاقتران بالبلوتوث

زر التشغيل
ضبط قرص سعة السوائل بالأونصة

قادوس الفلتر
قنينة مياه متحركة

مخرج المياه
حامل الزجاجة
صينية تنقيط

Tommee Tippee® فلتر مياه تومي تيبي
المضاد للبكتيريا رضَّاعة ناتشورال ستارت ®Natural Start سعة

Tommee Tippee® 1 × تومي تيبي
فلتر مياه مضاد للبكتيريا

1 × 150 مل مع حلمة بطيئة التدفق

الذي في الصندوق:
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ARتحذيرات هامة
www.tommeetippee.com أو من على الموقع Tommee Tippee® يُرجى الاحتفاظ بدليل التعليمات هذا للرجوع إليها في المستقبل لأنه يتضمن معلومات مهمة. يُمكن تنزيل هذه التعليمات من تطبيق تومي تيبي

هذا الجهاز مُخصَّص للاستخدام المنزلي فقط.
قبل توصيل جهاز ®Perfect Prep للمرة الأولى، تأكَّد من أن الجهد الكهربي متوافق مع مصدر الكهرباء الخاص بك عن طريق التحقق من الملصق الموجود على قاعدة الوحدة.

لا تغمر الجهاز في الماء.
للحماية من الحريق، والصدمات الكهربائية وتعرُّض الأشخاص للإصابة، لا تغمر السلك أو المقابس أو أجزاء أخرى من الوحدة في الماء أو أي سائل آخر.

قد يؤدي سوء استخدام المنتج إلى خطر نشوب حريق أو صدمة كهربائية أو إصابة شخصية أو كل ذلك.
احتفظ بالجهاز والسلك الخاص به بعيدًا عن متناول الأطفال. لا تسمح بلعب أحد الأطفال بالمنتج أو بأي مكون من المكونات.

يمكن للأشخاص ذوي القدرات البدنية، أو الحسية، أو العقلية المنخفضة أو الذين يفتقرون إلى الخبرة والمعرفة استخدام الجهاز تحت إشراف، أو إذا تم توعيتهم بتعليمات الاستخدام الآمن للجهاز بطريقة واستيعابهم المخاطر

افصل الجهاز من المنفذ عندما لا يكون قيد الاستعمال وقبل التنظيف.
اترك مساحة من الوقت للجهاز حتى يبرد قبل إجراء أي عملية صيانة أو تنظيف أو قبل نقله أو تخزينه.

لا يجوز للأطفال إجراء عملية التنظيف وصيانة المستخدم.
لا تقم بملامسة الأسطح الساخنة.

يحتوي ®Perfect Prep على الماء الساخن والبخار عندما يكون قيد الاستعمال.
أبقِ يديك بعيدًا عن فوهة التوزيع لأنها قد تسبب حروقًا وسمطًا.

يُستخدم في منطقة جيدة التهوية.
لا تقم بتشغيل أي جهاز به سلك أو قابس تالف أو بعد تعطل الجهاز أو تعرضه للتلف بأي شكل من الأشكال. 

في حالة تلف سلك التيار الكهربائي، لا بُد من تغييره بواسطة شخص مؤهل لتجنب المخاطر.
في حالة تلف الوحدة في حالتها الجديدة، يجب إرجاعها إلى الشركة المصنعة. إذا كان ذلك خلال فترة سريان ضمان الشراء من المتجر، فيجب استبدال المنتج من مكان الشراء.

يجب استخدام هذا المنتج فقط على سطح ثابت، ومستو، ومقاوم للحرارة.
لا تضعه على أو بالقرب من موقد، أو مشعل أو فرن.

لا تحرك الجهاز وهو قيد الاستعمال.
لا تدع السلك يتدلى على حافة سطح عمل المطبخ أو يلامس الأسطح الساخنة.

تم تزويد المنتج بسلك مطوي في الجزء السفلي من الوحدة للسماح لك بتعديل طول السلك بأمان.
من المستحسن إبقاء السلك قصيرًا قدر الإمكان. يمكن استخدام أسلاك التمديد إذا تم توخي الحذر عند استخدامها.

لا تستخدم أي ملحقات سوى تلك المرفقة مع هذا الجهاز.
لا تقم بإزالة قنينة المياه أثناء توزيع المياه.

للاستخدام المنزلي فقط- غير مخصص للاستخدام في الأغراض التجارية
جميع حقوق الملكية الفكرية محفوظة لشركة مايبورن (المملكة المتحدة) المحدودة و/ أو الشركات التابعة لها.

التي ينطوي عليها.



Mayborn (UK) Limited. Balliol Business Park. 
Newcastle upon Tyne, NE12 8EW, UK.  
EU Representative. Mayborn France Sarl, 
56 Rue de Paris, Boilogne Bollancourt, 
92100, France. 
All IP rights held by Mayborn (UK) Limited and/or its affiliates. 
TOMMEE TIPPEE®, PERFECT PREP®, NATURAL START®. 
Copyright © 2024.
tommeetippee.com

0426773   P1


